
	Керівнику ООВ УНДІРТ

Мільруду А. М.
65026 м. Одеса, вул. Буніна, 31
	Director of CAB  UNIIRT

Milrud A.M.
65026 Odesa, Bunina str, 31


ЗАЯВКА (APPLICATION) №
на проведення експертизи типу радіообладнання за Технічним регламентом радіообладнання
(for the radio equipment type examination by the Technical Regulations for Radio Equipment (RED TR))
	1  ???????????

	назва та адреса заявника (що є виробником, уповноваженим представником або імпортером, розповсюджувачем відповідно до п. 47 ТР – зазначити необхідне та зазначити доручення, якщо необхідно, код ЄДРПОУ, телефон, факс) (name and address of the applicant ( which is the manufacturer, authorized representative or importer, distributor in accordance with clause 47 of the TR - indicate what is necessary and indicate date and number of the Power of Attorney, if necessary, EDRPOU code, telephone number, fax)


у особі (represented by)

???????????








посада, прізвище, імʼя, по батькові (work position, name, surname)
просить провести експертизу типу (requests the type examination of)   радіообладнання ???????????торговельної марки ??????????? моделі ??????????? 
назва продукції, торгова марка, назва типу / типова модель (-лі)  (product name, brand, type name)
???????????

назва виробника і його адреса / назва заводу і його адреса  (за необхідністю) 

( manufacturer's / factory name and address (if applicable )))
2 Підтвердні документи щодо адекватності рішення технічного проекту, застосовні стандарти та специфікації (Supporting documents for the adequacy of the technical design decision, applicable standards and specifications):
	Стандарти (Standards)
	Протокол випробувань (Test report)
	Випробувальна лабораторія  (Testing laboratory)

	???????????
	???????????
	 ???????????


3 Технічна документація, яка додається до заявки та надає можливість оцінити відповідність радіообладнання застосовним вимогам Технічного регламенту містить документи, що наведені у додатку 4 до Технічного регламенту радіообладнання. (The technical documentation , which is attached to the application and enables to assess the conformity of radio equipment with the applicable requirements of the Technical Regulation, contains the documents listed in Annex 4 to the RED TR.)
4 Повідомлення про радіоінтерфейс та умови застосування радіообладнання: Радіоінтерфейс радіообладнання, що зазначене у цій заявці, відповідає узагальненим умовам застосування у сфері використання радіочастотного ресурсу України, які визначені РІ   ??????????? (додаток ???????????  до рішення НКРЗІ від 12.01.2012 № 18). (The Notice about the Radio interface and the Terms of radio equipment use: the  radio equipment interface specified in this Application are in compliance with the Generalized Terms of Use of radio frequency resource of Ukraine, stated in the РІ ??????????? (Annex ??????????? to the decision of the NCCR of January 12, 2012, № 18))/
5 Заявник повідомляє, що аналогічна заявка не подавалася до іншого призначеного органа. 
(The applicant confirms that a similar application has not been submitted to another designated Body)
	??????
	
	
	
	?????

	(посада відповідальної особи/ 
position of the responsible person)
	
	(підпис/signature)
	
	(ініціали, прізвище/ name, surname)

	М.П. (stamp)
	
	
	
	

	
	
	Дата реєстрації заявки:
Date of registration
	
	

	
	
	
	
	(вказує представник ООВ; підпис /

to be filled in by CAB representative, signature)




Додаток 1 до Заявки, який є її невід'ємною частиною 
Appendix 1 to the Application (an integral part of it)   
м. Одеса


Сертифікаційна угода   №______  
від  __.____.20__ р. 

   ( The city of Odesa     

                              The Certification Agreement                                                          of                                         )  
Ця сертифікаційна угода (далі за текстом - "Угода") вступає в дію за участі та між ОС УНДІРТ та Заявником (This Certification Agreement (the "Agreement" hereinafter) comes into force with the participation of and between the CB UNDIRT and the Applicant) -  ____________________________________________________________   який вказано у п.1 (which is specified in clause 1 of the)   ЗАЯВКИ (APPLICATION) № _________________    на проведення оцінки відповідності продукції (for product certification (надалі Сторони (hereinafter referred to as the Parties)) .  


  
1. Предмет Угоди. Предметом цієї Угоди є визначення прав та зобов'язань її Сторін в частині вимог,

передбачених п. 4.1.2 ДСТУ EN ISO/IEC 17065:2019, під час здійснення діяльності з проведення оцінки відповідності  продукції та дій що наступають після завершення оцінки відповідності . (The subject matter of the Agreement. The subject of this Agreement is to define the rights and obligations of the Parties in terms of the requirements, stipulated by clause 4.1.2 of ДСТУ EN ISO/IEC 17065:2019, during the implementation of product conformity assessment  activities and actions following the completion of conformity assessment).
2. Термін дії Угоди. Дія Угоди наступає з моменту ії підписання та продовжується до закінчення терміну зберігання  справи про оцінювання як це визначено у документах ОС УНДІРТ. (The validity period of the Agreement. The validity of the Agreement starts from the moment of its signing and continues until the end of the  file storage of conformity assessment period as defined in the documents of the СВ UNDIRT).
3. Вартість Угоди. Сторони погоджують що ця Угода є безоплатною. (The cost of the Agreement. The Parties agree that this Agreement is free of charge).
4. Зобов'язання Заявника. Замовник зобов'язується (Obligations of the Applicant. The Customer undertakes to:):
інформувати ОС УНДІРТ  про всі модифікації затвердженого типу, що можуть вплинути на відповідність продукції суттєвим вимогам  ТР або на умови чинності СЕТ, який буде виданий за умови позитивних результатів оцінювання; (inform the CB UNDIRT of all modi​fications to the approved type that may affect the conformity of the radio  equipment with the essential requirements of Technical regulation or the conditions for validity of type examination certificate, that could be issued in positive results of assessment);

забезпечувати всі необхідні заходи для провадження оцінки відповідності та сприяти ОС УНДІРТ  в проведенні необхідних дій з моніторингу виданих СЕТ;  (tale all necessary measures for evaluation and assist to the CB UNDIRT in type examination certificates monitoring);

вести облік всіх рекламацій (претензій) і проведених коригувальних дій стосовно продукції, що відповідає затвердженому типу, та негайно повідомляти про них ОС УНДІРТ ; (keep records concerning all the known complaints and corrective action concerning radio equipment that meet approved type and inappropriately inform the CB UNDIRT about them);

робити заяви щодо результатів оцінки відповідності тільки за інформацією стосовно обладнання та його виробника, яка наведена в СЕТ (make assertions on the matter of conformity assessment in accordance with the information about equipment and its manufacturer, that set out in the type examination certificate);

не використовувати результати оцінки відповідності продукції таким чином, щоб зашкоджувати репутації ОС УНДІРТ , не вводити в оману, не робити необґрунтованих заяв (not to use the conformity assessment results in a way that could shatter the reputation of the CB UNDIRT, not to deceive nor to make any unsubstantiated allegations);

у випадку призупинення, скасування або закінчення терміну дії СЕТ, припинити використання всіх рекламних матеріалів, які містять посилання на нього (in case of suspension, cancellation or ending of the the type examination certificate validity term, to stop using any advertising materials, which contain any reference(s) to it);

посилаючись на результати оцінки відповідності своєї продукції в засобах інформації (документи, брошури, рекламні матеріали), виконувати вимоги ОС УНДІРТ  (having making any references to the certification of own production in the mass-media, to fulfil the requirements of the CB UNDIRT);

повідомляти ОС УНДІРТ  про зміни, які можуть вплинути на здатність виробника / уповноваженого представника відповідати вимогам, які викладені вище (inform the CB UNDIRT about any changes, that could affect its ability to conform the requirements described above).
5. Зобов'язання ОС УНДІРТ (The commitments of CB UNDIRT).

 ОС УНДІРТ зобов'язується завжди діяти в межах законодавства України та відповідно до сфери акредитації. 


(CB UNDIRT undertakes to always act within the limits of the Ukrainian legislation and the sphere of accreditation)
6. Інші умови Угоди (Other terms and conditions of the Agreement).
Порядок дій Сторін, що виникають з невиконання своїх обов'язків, форс-мажор та інші умови наведено на сторінках сайту ОС УНДІРТ за адресою:  undirt.com.ua. (Сертифікаційна угода - у розділі ООВ/ОС УНДІРТ).
(The procedure for the Parties' actions arising from the failure to fulfil their obligations, force majeure and other conditions are provided on the CB UNDIRT website: undirt.com.ua (Certification Agreement is in the section CAB/CB UNDIRT).

Сторони підтверджують що зі змістом  "інших умов Угоди" ознайомлені та повністю їх погоджують та приймають як невід'ємну частину цієї Угоди та погоджуються її виконувати за будь яких обставин разом із основним текстом що викладено у цьому листі. (The Parties acknowledge that they have read and fully agree to the contents of the "Other terms and conditions of the Agreement" and accept them as an integral part of this Agreement and agree to be bound by them in all circumstances, together with the main text set out in this letter).
7. Ця Угода разом із заявкою складені у 2 (двох) примирниках (по одному для кожної із ії Сторін). При виконанні цієї Угоди Сторони керуються законодавством України. (This Agreement together with the Application shall be executed in two (2) counterparts (one for each Party). In the performance of this Agreement, the Parties shall be governed by the laws of Ukraine).
8. Підписи сторін (Signatures of the parties).
               За  Заявника (Signed for the Applicant)
Керівник підприємства                               
 
             





Director





     підпис (signature)          
                           Ім’я, прізвище (Name, family name)
                                                                                                              МП (Stamp)
За  ОС УНДІРТ (Signed for the CB UNDIRT)
Керівник ООВ 




             

Аркадій МІЛЬРУД (Arkadii MILRUD)
Director of the CB UNDIRT                                                            підпис (signature)    
    
          Ім’я, прізвище (Name, family name) 

                                                                                                   МП (Stamp)
Ф-03.05.09
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